MICRO FIGHT HALF FLAP - WOLF GREY

The Half Flap allows for expanded carrying options while utilizing one of
Spiritus Systems Pistol Magazine Inserts in the front pocket of the Micro Fight
Chassis. Using the Half Flap is easy. Simply attach the 2 inch strip of Velcro
in between your magazine insert and the Chassis wall on the inside of the rear
pocket on your Micro Fight. Then, fold the Half Flap over to cover half of the
front Pocket. Note: This product will work on the Micro Fight Chest Rig MK2,
MK3 and MK4. It is NOT compatible with the MK1. Some images shown with
optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: MICRO FIGHT HALF FLAP - WOLF GREY
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101776

Mfr. No.: CR-HF-WG

Color: Wolf Grey

Delivery weight: 0.025kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 133mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MICRO FIGHT HALF
FLAP von SPIRITUS SYSTEMS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MICRO FIGHT HALF FLAP von SPIRITUS SYSTEMS in Wolf Grey. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen erweiterte Trageoptionen zu bieten, wahrend Sie Pistol Magazine Inserts in
der Vordertasche des Micro Fight Chassis verwenden. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das MICRO FIGHT HALF FLAP nur mit kompatiblen Pistol Magazine Inserts von Spiritus
Systems.

Achten Sie darauf, dass der Klettstreifen sicher befestigt ist, um ein ungewolltes Lésen zu vermeiden.
Klappen Sie die Half Flap nur dann uber, wenn das Produkt korrekt installiert ist.

Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die seine
Funktionalitat beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Produkts haben und dass diese in gutem
Zustand sind.
2. Befestigung des Klettstreifens:
o Flhren Sie den 5 cm langen Klettstreifen zwischen Ihrem Magazine Insert und der ChassisWand
auf der Innenseite der hinteren Tasche lhres Micro Fight.
3. Anbringen der Half Flap:
o Klappen Sie die Half Flap Uber, um die Halfte der Vordertasche abzudecken.
4. Uberprifung: Stellen Sie sicher, dass die Half Flap sicher sitzt und das Magazine Insert gut gesichert ist.
5. Nutzung: Verwenden Sie das Produkt wie vorgesehen, um lhre Ausristung sicher zu transportieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher und
umweltfreundlich entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von SPIRITUS SYSTEMS
oder an die zustandigen Behdrden in Ihrer Region.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise darauf abzielen, lhre Erfahrung mit dem MICRO FIGHT HALF
FLAP zu verbessern und sicherzustellen, dass Sie das Produkt verantwortungsvoll verwenden.



Safety Instruction Guide for MICRO FIGHT HALF
FLAP WOLF GREY

Introduction

Thank you for choosing the MICRO FIGHT HALF FLAP in Wolf Grey. This product is designed to enhance your
carrying options when used with the Spiritus Systems Pistol Magazine Inserts. To ensure your safety and
satisfaction, please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the MICRO FIGHT HALF FLAP by following the instructions provided in this guide.
¢ Be aware of potential risks associated with improper use of the product.

¢ Always check for recalls or safety notices related to this product on the EU Safety Gate platform.

¢ If you experience any issues or have safety concerns, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This product is designed for use with the Micro Fight Chest Rig MK2, MK3, and MK4. It is NOT compatible
with the MK1.

Ensure that the Half Flap is securely attached to avoid accidental detachment during use.

Do not overload the front pocket or the Half Flap beyond its intended capacity.

Keep the product away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Half Flap:

o Locate the rear pocket on your Micro Fight Chassis.

o Attach the 2inch strip of Velcro between your magazine insert and the Chassis wall inside the rear
pocket.

o Ensure that the Velcro is firmly secured to prevent slippage.

2. Using the Half Flap:

o After installing, fold the Half Flap over to cover half of the front pocket.
o Ensure that the Half Flap is properly positioned and secured before use.

3. General Usage Tips:

o Only use the product as intended. Follow the guidelines for compatibility with specific Micro Fight
Chest Rig models.
o Avoid using the product in extreme conditions that may compromise its integrity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MICRO FIGHT HALF FLAP in accordance with local regulations for textile products.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the MICRO FIGHT HALF FLAP, please refer to the manufacturer's contact
details provided on the product packaging or website.

Thank you for your attention to these safety instructions. We hope you enjoy using your MICRO FIGHT HALF
FLAP safely and effectively.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por adquirir el MICRO FIGHT HALF FLAP de SPIRITUS SYSTEMS. Este producto estd disefiado para

ofrecerte opciones de transporte ampliadas y debe ser utilizado de manera segura. Esta guia proporciona
informacién importante sobre la seguridad, el uso y la instalacién del Half Flap.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algln dafio, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.
Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza el Half Flap Unicamente con los Pistol Magazine Inserts de Spiritus Systems
disefiados para ser utilizados en el Micro Fight Chassis.

¢ Instalacion correcta: Asegurate de sequir las instrucciones de instalacién para evitar accidentes.

e Supervision: Si el producto es utilizado por personas que no estan familiarizadas con su funcionamiento,
asegUrate de supervisar su uso.

¢ Evitar cargas excesivas: No sobrecargues el Half Flap ni el Micro Fight Chassis, ya que esto puede
comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Half Flap:

o Toma la tira de 2 pulgadas de Velcro incluida.

o Ata la tira de Velcro entre tu magazine insert y la pared del Chassis en el interior del bolsillo
trasero de tu Micro Fight.

o AsegUrate de que esté bien ajustado para evitar que se suelte durante el uso.

2. Uso del Half Flap:

o Una vez que el Half Flap esté instalado, déblalo para cubrir la mitad del bolsillo frontal del Micro
Fight.
o Verifica que el Half Flap esté seguro y en su lugar antes de comenzar a utilizar el producto.

3. Compatibilidad:

o Este producto es compatible con el Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 y MK4.
o NO es compatible con el MK1.

Instrucciones de Desecho

¢ Cuando ya no necesites el Half Flap, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de este tipo.
¢ No arrojes el producto en la basura comun si contiene materiales que puedan ser reciclados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, busca el contacto en el sitio web del
fabricante o en la documentacién incluida con el producto. Aseglrate de tener a mano la informacién del
producto para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Utiliza el MICRO FIGHT HALF FLAP de manera responsable y
conforme a las instrucciones para disfrutar de su funcionalidad al maximo.



Guide de Sécurité pour le MICRO FIGHT HALF
FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le MICRO FIGHT HALF FLAP de Spiritus Systems. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de transport tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Ce guide te fournira des
informations essentielles sur la sécurité, 'installation et I'utilisation de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surcharge pas le Half Flap audela de sa capacité recommandée.

e Evite d'utiliser le produit dans des environnements extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.
e Assuretoi que le Half Flap est correctement fixé avant de I'utiliser.

¢ Ne modifie pas le produit ou ses composants sans I'avis du fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Half Flap

o Prends le Half Flap et identifie la bande de Velcro de 2 pouces.

o Fixe la bande de Velcro entre I'insert de chargeur et le mur du chassis a l'intérieur de la poche
arriere de ton Micro Fight.

o Plie le Half Flap pour couvrir la moitié de la poche avant.

2. Utilisation du Half Flap

o Assuretoi que le Half Flap est bien en place avant de commencer a transporter des objets.
o Vérifie régulierement que le Half Flap ne s'est pas détaché pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si le produit est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, metsle au rebut conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageéres. Informetoi sur les points de collecte appropriés pour
les équipements similaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
d'autres ressources officielles de I'UE.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation slre et efficace du MICRO FIGHT HALF FLAP. Pour
toute question, n'hésite pas a te référer a ce guide ou a contacter le fabricant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MICRO
FIGHT HALF FLAP WOLF GREY

Introduzione

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT HALF FLAP di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per offrire
opzioni di trasporto ampliate e per garantire un uso sicuro. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il Half Flap con caricatori o accessori non compatibili.

¢ Assicurati che il Half Flap sia installato correttamente prima dell'uso.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme senza una protezione adeguata.
¢ Evita il contatto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere un inserto per caricatori di pistola compatibile di Spiritus Systems.
o Verifica che il Micro Fight Chassis sia in buone condizioni.

2. Installazione:

o Attacca la striscia di Velcro da 2 pollici tra I'inserto per caricatori e la parete del Chassis all'interno
della tasca posteriore del Micro Fight.
o Piega il Half Flap per coprire meta della tasca anteriore.

3. Uso:

o Una volta installato, verifica che il Half Flap sia sicuro e ben fissato.
o Utilizza il prodotto seguendo le istruzioni di trasporto previste.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida locali per il riciclaggio o lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT HALF FLAP di Spiritus Systems. Seguire queste istruzioni di sicurezza ti



aiutera a garantire un'esperienza d'uso sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for MICRO FIGHT HALF FLAP
SPIRITUS SYSTEMS

Introduksjon

Takk for at du valgte MICRO FIGHT HALF FLAP fra SPIRITUS SYSTEMS. Dette produktet er designet for & forbedre
baereopplevelsen din nar du bruker Micro Fight Chassis. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er designet for & vaere trygt ved normal bruk.

e Vaer oppmerksom pa at det kan vaere potensielle farer hvis produktet ikke brukes i henhold til
instruksjonene.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for & unnga ulykker.

Sjekk jevnlig for eventuelle skader pa produktet far bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at Half Flap er riktig festet fgr bruk for 3 unnga at det Igsner under aktivitet.
e Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er i samsvar med de angitte bruksanvisningene.
¢ Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt support.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Half Flap:

o Fest den 2 tommer lange stripen med borrelas mellom magasininnsatsen og Chassisvegg pa
innsiden av baklommen pa Micro Fight.
o Brett Half Flap over for & dekke halvparten av frontlommen.

2. Bruk av Half Flap:

o Sgrg for at produktet er sikkert festet far du begynner a bruke det.
o Kontroller at magasininnsatsen er korrekt plassert i frontlommen for optimal ytelse.

3. Kompatibilitet:

o Veer oppmerksom pa at dette produktet fungerer med Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 og MK4.
o Det er IKKE kompatibelt med MK1.

Avfallsinstruksjoner
e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsregler.

e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder materialer som kan
veere skadelige for miljget.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. De kan gi deg ngdvendig stette og informasjon.



Vi hdper at du far glede av MICRO FIGHT HALF FLAP og at det forbedrer din baereopplevelse. Takk for at du
fglger vare sikkerhetsretningslinjer!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu MICRO
FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MICRO FIGHT HALF FLAP firmy SPIRITUS SYSTEMS. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mys$lg o zapewnieniu elastycznosci w noszeniu, a jego prawidtowe uzytkowanie jest kluczowe dla
bezpieczenstwa. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym
uzytkownikom bezpieczne doswiadczenie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych noszenia sprzetu taktycznego.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj tylko wktadéw na magazynki pistoletowe firmy Spiritus Systems, aby zapewni¢ prawidtowe
dopasowanie.

¢ Unikaj stosowania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynaé na jego
funkcjonalnos¢.

* Nie przeciazaj przedniej kieszeni Micro Fight, aby unikng¢ uszkodzenia.

¢ Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Upewnij sie, ze jest przechowywany w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Half Flap:

o Przymocuj 2calowy pasek rzepu pomiedzy wktadem na magazynki a sciang Chassis wewnatrz
tylnej kieszeni Micro Fight.
o Zt6z Half Flap, aby zakry¢ potowe przedniej kieszeni.

2. Uzytkowanie:

o Upewnij sie, ze Half Flap jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

o Regularnie sprawdzaj, czy pasek rzepu jest mocny i nieuszkodzony.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw z montazem lub uzytkowaniem, natychmiast
przestan uzywad produktu.

Instrukcje Utylizacji
e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw, z ktérych wykonany jest produkt.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym



punktem obstugi klienta. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, w tym jego nazwe i numer
seryjny, gdy sie kontaktujesz.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MICRO FIGHT HALF FLAP.



MICRO FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MICRO FIGHT HALF FLAP tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan

laajennetut kantovaihtoehdot Spiritus Systemsin Micro Fight Chassis kotelossa. Lue alla olevat turvallisuusohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti, onko tuotteelle annettu takaisinvetotietoja EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd Half Flap on asennettu oikein ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta asennuksesta.
Pida tuote puhtaana ja kuivana kaytdn jalkeen.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille sadolosuhteille.

¢ Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisavarustetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
o Kiinnitd 2 tuuman Velcronauha patruunalisdosan ja Micro Fightin takataskun seinan valiin.
o Taita Half Flap peittdmaan osa etutaskusta.
o Varmista, etta Half Flap on tiukasti kiinnitetty.

2. Kaytto:

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd Half Flap on turvallisesti kiinnitetty kdyton aikana.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuote ei padady ymparistdon, jos se on vahingoittunut tai ei ole enaa kayttokelpoinen.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat
resurssit.

Kiitos, etta valitsit MICRO FIGHT HALF FLAP tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MICRO FIGHT HALF
FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du har valt MICRO FIGHT HALF FLAP fran Spiritus Systems. Denna produkt ar utformad for att ge dig
utvidgade baralternativ nar du anvander en av vara pistolmagasininsatser. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast enligt de avsedda anvéndningsomradena.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

¢ Om produkten ar skadad, sluta anvanda den omedelbart och kontakta tillverkaren.
Hall produkten borta fran barn och sarbara personer.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nar du anvander produkten.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att Half Flap ar korrekt installerad innan du anvander den.

Anvand inte produkten om den inte sitter ordentligt fast pa Micro Fight Chassis.

e Undvik att 6verbelasta fickan med for manga foremal, vilket kan orsaka skador eller felaktig anvandning.
Kontrollera att inga foremal blockerar Velcroremmen innan du stanger Half Flap.

Anvand inte produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Half Flap:

o Fast den 2 tum langa Velcroremmen mellan din magasininsats och Chassisvaggen pa insidan av
bakfickan pa din Micro Fight.

o Vik Half Flap éver for att tacka halften av framfickan.

o Kontrollera att den sitter ordentligt pa plats och &r sakert fastsatt.

2. Anvandning av produkten:

o Anvand produkten endast med kompatibla magasininsatser.

o Denna produkt fungerar pa Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 och MK4, men ar INTE kompatibel med
MK1.

o Kontrollera att alla tillbehér ar korrekt installerade om de anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och textilmaterial.

e Om produkten ar skadad och inte langre kan anvéndas, se till att den kasseras pa ett sékert satt for att
férhindra olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sékerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.



Avslutande anmarkningar

Ditt valbefinnande ar viktigt for oss. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg
och effektiv anvandning av MICRO FIGHT HALF FLAP. Tack for att du valde Spiritus Systems!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme vam za zakoupeni produktu MICRO FIGHT HALF FLAP od Spiritus Systems. Tento produkt je navrzen

tak, aby poskytoval rozsifené moznosti noseni a zajistoval bezpecnost pfi pouzivani. Abychom zajistili, ze budete
produkt pouzivat spravné a bezpecné, prosime vas, abyste si precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a kompletni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni, prestarite jej pouzivat a kontaktujte prodejce.
Sledujte aktualizace a oznameni o stazeni produktu prostiednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze Half Flap je spravné upevnén, aby se predeslo jeho uvolnéni béhem pouzivani.
Pouzivejte pouze schvalené Pistol Magazine Inserts od Spiritus Systems pro zajisténi kompatibility.

* Nepouzivejte produkt k jinym Gcellim, nez k jakym byl navrzen.

Pri manipulaci s produktem dbejte na to, aby nedoSlo k zranéni od ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potiebné komponenty.
o Ujistéte se, ze mate Cistou pracovni plochu.

2. Instalace:

o Pripevnéte 2 palcovou pasku Velcro mezi vas magazin a sténu Chassis uvnitr zadni kapsy vaseho
Micro Fight.
o Pfehnéte Half Flap pres polovinu pfedni kapsy.

3. Pouzivani:

o Ujistéte se, Ze je Half Flap sprdvné umistén a zajistén.
o Pri noSeni produktu dbejte na to, aby byl bezpelné upevnén a neohrozoval vasi mobilitu.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zkontrolujte, zda je produkt mozné recyklovat, a pokud ano, pouzijte prislusné recykla¢ni zafizeni.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky Spiritus
Systems. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a datumu
zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite



bezpelné a efektivni pouzivani produktu MICRO FIGHT HALF FLAP.
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